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Agbefiavi la va

traduit de « Pour sauver des méchants »
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2. Wo atitsogaku tsrd miafe nuvdwo ;

Nexe ve dzigowo le miaf’afowo nu.
Bubu na Xola la ! Bubu n’Alévi la !
Miele dowom de dzi, ’Feto, wo, si fe ku
Fle nuifafa, dede kple dzogbenyui na mi.

4. Oo Kplola bubuto, gbesiagbe la nédoa

Wo Iol5 nu nyuiwo fe kpld de mia ’kome.
Bubu na Xola la ! Bubu n’Alévi la !

Wo Iolatowo yo fii kple dzidzo ga de
Hele wo domenyui kple belélé dom kpo.
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3. Wo Mawu g3, néva tro zu amedahe
Bene yea tso dzifo kple dokuiwo na mi.
Bubu na Xola la ! Bubu n’Alévi la !

Xo 1013 kple bubu tso miafe dziwo me ;
Wonye wo deka to blibo, Mawu Dela.

. Miafe domenyinu gbo yim miele bokoo ;
Ava zu mia to koy le mavomavo me
Bubu na Xola la ! Bubu n’Alévila !

Oo bela, wo, si 13a mi la, towo nanye
Duség, fiadufe kple kafukafu blibo !



6. Miado wo nuikokoe, wo 1013 manyagblo,
Wo dzidudu de dzi le mavomavo me.
Bubu na Xola la ! Bubu n’Alévi la !
Miafe dzi nye towo, ’labe 'nye wo fetu ;
Neflii, Mawu Dela, le Kalvaria-to dzi.
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